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Our Ward Rules 

1.   �Please adhere to visiting times: every day from 10am until 7pm. 
Please consider your fellow patients in the room and/or patients  
on the whole ward who have just come out of surgery.

2.   �There is a complete ban on smoking – in the wards and across the whole hospital.  
Use the designated smoking area at the main entrance.  
Violations may have legal consequences.

3.   �Play your part in keeping your room clean.  
Put rubbish in the bins. Give your used dishes, food trays, used towels  
and nightshirts to the ward team. Do not throw anything on the floor. 

4.   �Use our water bottles for around one week.  
You can fill your water bottle at the drinks station next to the nursing base. 
After a week, we are happy to provide you with a new bottle on request.

5.   �Prepare for the visits. 
Please note or write down any questions for the doctors and ask them at our  
visiting times.

6.   ��On the day you are discharged, please vacate your room by 9.30am. 
You are welcome to wait to be discharged in the day room after this time. We will 
prepare everything for you as quickly as possible (e. g. issuing doctors’ letters, etc.).

7.   �Observe the ward team’s break times:  
∙	 Early shift: approx. 9.30–10 am  
∙	 Late shift: approx. 5.45–6.15 pm  
∙	 Night shift: approx. 2–2.30 am 

For anything urgent, we are of course still available to assist you.
 
We hope you have a good stay and a speedy recovery.

Thank you for your support. 
The team on ward 6

Please obey the following rules. 
Everyone benefits from this: your fellow patients,  
our clinic teams and you! 
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Servis Kurallarımız 

1.   �Lütfen ziyaret saatlerine uyun: Her gün saat 10.00 ila 19.00 arası. 
Odada sizinle birlikte kalan diğer hastalar ve/veya servisin tamamındaki  
yeni ameliyat olmuş hastalara karşı düşünceli olun.

2.   �Odalarda ve hastanenin tamamında sigara içmek kesinlikle yasaktır.  
Ana girişteki işaretlenmiş sigara içme alanını kullanın.  
İhlaller, hukuki sonuçlar doğurabilir.

3.   �Odanızı temiz tutmak için üzerinize düşeni yapın.  
Çöpü, çöp kovalarına atın. Kirli bulaşıkları, yemek tepsilerini, kullanılmış  
havluları ve gecelikleri servis ekibine verin. Yere hiçbir şey atmayın. 

4.   �Su şişelerimizi yaklaşık bir hafta kullanın.  
Bakım destek noktasının yanındaki içecek tezgahından su doldurabilirsiniz. 
Bir hafta sonra talep ederek yeni bir şişe alabilirsiniz.

5.   �Vizitelere hazırlanın. 
Doktorlara soracağınız soruları lütfen aklınızda tutun veya  
not alın ve vizite saatlerimizde sorun.

6.   ��Taburcu olacağınız gün odayı saat 09.30'a kadar boşaltmanız en iyisidir. 
Bu saatten sonra ortak odada taburcu edilmeyi bekleyebilirsiniz. Bunun için gerekli 
her şeyi en hızlı şekilde sizin için hazırlarız (ör. doktor raporunun verilmesi vb.).

7.   �Servis ekibinin mola zamanlarını dikkate alın:  
∙	 Sabah vardiyası: yakl. saat 09.30–10.00 arası  
∙	 Akşam vardiyası: yakl. saat 17.45–18.15 arası  
∙	 Gece vardiyası: yakl. saat 02.00–02.30 arası 

Elbette acil durumlarda her zaman hizmetinizdeyiz.
 
Kalışınız boyunca iyi vakit geçirmenizi ve kısa sürede iyileşmenizi dileriz.

Desteğiniz için teşekkür ederiz. 
6 numaralı servis ekibiniz

Lütfen aşağıdaki kurallara uyun. 
Kurallara uymak herkes için yararlıdır: Sizinle birlikte 
kalan diğer hastalar, hastane ekiplerimiz ve siz! 
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قوانين قسمنا
يُُرجى الالتزام بالقواعد التالية. 

لما فيه مصلحة الجميع: زملاؤك المرضى، وفرق عياداتنا، وأنت!

1.  يرجى الالتزام بأوقات الزيارة: كل يوم من الساعة 10.00 حتى الساعة 19.00.
يرجى مراعاة زملائك المرضى في الغرفة و/أو المرضى الذين خضعوا لتوهم لعمليات جراحية في القسم بأكمله.

2.   يسري حظر تام على التدخين – في الغرف وفي المستشفى بالكامل. 
 يرجى استخدام المنطقة المخصصة للتدخين، الموجودة عند المدخل الرئيسي. 

علمًًا بأن المخالفات قد تترتب عليها عواقب قانونية.

3.   ساهم في الحفاظ على نظافة غرفتك. 
 يُُرجى التخلص من القمامة في صناديق المهملات. يُُرجى تسليم الأطباق المستعملة، 

 وصواني الطعام، والمناشف المستعملة، وقمصان النوم إلى فريق القسم
. ولا تُُلقِِ أي شيء على الأرض. 

4.   استخدم زجاجات المياه التي نوفرها لمدة أسبوع تقريبًًا. 
 يمكنك تعبئة المياه من محطة الشرب الموجودة بجوار مركز الرعاية.

وبعد مرور أسبوع، يسرنا تزويدك بزجاجة جديدة عند الطلب.

5.   استعد للزيارات.
يُُرجى تذكُُّر الأسئلة التي تود طرحها على الأطباء أو تدوينها، ثم طرحها خلال أوقات الزيارة.

6.  يُُفضََّل إخلاء الغرفة في يوم خروجك بحلول الساعة 09:30.
 ويمكنك بعد ذلك الانتظار في غرفة الاستراحة حتى موعد خروجك. 

وسنقوم بإعداد كل ما يلزم لذلك في أسرع وقت ممكن )مثل إصدار التقرير الطبي، وما إلى ذلك(.

7.   يرجى مراعاة أوقات استراحة فريق القسم: 
المناوبة الصباحية: من الساعة 09:30–10:00 تقريبًًا  	∙	
المناوبة المسائية: من الساعة 17:45–18:15 تقريبًًا  	∙	

المناوبة الليلية: من الساعة 02:00–02:30 تقريبًًا  	∙
ونحن جاهزون بالطبع لخدمتك في أي وقت في الحالات العاجلة.

 
نتمنى لك إقامة سعيدة وشفاءًً عاجلاًً.

شكرًًا جزيلاًً على دعمك. 
فريق قسم 6
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Unsere Stationsordnung 

1.   �Bitte Besuchszeiten einhalten: jeden Tag von 10:00 Uhr bis 19:00 Uhr. 
Nehmen Sie Rücksicht auf Ihre Mitpatient*innen im Zimmer und/oder  
auf frisch operierte Patient*innen auf der gesamten Station.

2.   �Es gilt absolutes Rauchverbot – in den Zimmern und im gesamten Krankenhaus.  
Nutzen Sie den ausgewiesenen Raucherpunkt am Haupteingang.  
Verstöße können rechtliche Konsequenzen haben.

3.   �Leisten Sie Ihren Beitrag, Ihr Zimmer sauber zu halten.  
Entsorgen Sie Müll in den Mülleimern. Geben Sie gebrauchtes Geschirr,  
Essenstabletts, gebrauchte Handtücher und Nachthemden beim Stations- 
Team ab. Werfen Sie nichts auf den Boden. 

4.   �Nutzen Sie unsere Wasserflaschen etwa eine Woche.  
Sie können Wasser an der Getränkestation neben dem Pflegestützpunkt auffüllen. 
Nach einer Woche erhalten Sie auf Nachfrage gerne eine neue Flasche.

5.   �Bereiten Sie sich auf die Visiten vor. 
Fragen an die Ärzt*innen bitte merken bzw. aufschreiben und zu unseren  
Visitenzeiten klären.

6.   ��Zimmer am Tag Ihrer Entlassung idealerweise bis 09:30 Uhr freimachen. 
Gern können Sie danach im Tagesraum auf Ihre Entlassung warten. Wir bereiten  
hierfür alles schnellstmöglich für Sie vor (bspw. Ausgabe Arztbrief, etc.).

7.   �Beachten Sie die Pausenzeiten des Stationsteams:  
∙	 Frühdienst: ca. 09:30–10:00 Uhr  
∙	 Spätdienst: ca. 17:45–18:15 Uhr  
∙	 Nachtdienst: ca. 02:00–02:30 Uhr 

Selbstverständlich stehen wir Ihnen in dringenden Fällen jederzeit zur Verfügung.
 
Wir wünschen Ihnen einen guten Aufenthalt und eine baldige Genesung.

Vielen Dank für Ihre Unterstützung. 
Ihr Team der Station 6

Bitte halten Sie sich an die folgenden Regeln. 
Davon haben alle etwas: Ihre Mit-Patient*innen,  
unsere Klinik-Teams und Sie! 


